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LA ELEGANCIA SE LLEVA DENTRO, PERO SE LUCE POR FUERA.
INTERIOR ELEGANCE, EXTERIOR SHINE.
A ELEGÂNCIA ESTÁ DENTRO, MAS BRILHA POR FORA.

Sólo el SEAT Exeo es capaz de mostrar la elegancia de forma tan natural. El kit aerodinámico, con su parachoques 
delantero y trasero, su kit de taloneras y el spoiler, le darás a tu Exeo una imagen renovada. Y si aún quieres dar un 
paso más, puedes añadirle el escape doble deportivo. 

Only the SEAT Exeo is able to show elegance so naturally. The aerodynamic kit with the front and rear fender,  
its skirt kit and spoiler give your Exeo a renewed look. And if you want to go one step further, add a double sports 
exhaust pipe.

Só o SEAT Exeo é capaz de ser elegante de forma tão natural. O kit aerodinâmico, com o para-choques dianteiro 
e traseiro, o kit de embaladeiras e o spoiler, dará ao seu Exeo uma imagem renovada. E se ainda quiser ir mais 
além, pode acrescentar o escape desportivo de dupla saída.

KIT AERODINÁMICO | AERODYNAMIC KIT | KIT AERODINÂMICO  32  KIT AERODINÁMICO | AERODYNAMIC KIT | KIT AERODINÂMICO

KIT AERODINÁMICO
AERODYNAMIC KIT

KIT AERODINÂMICO

Parachoques trasero.

Rear fender.

Para-choques traseiro.

3R0071061

Spoiler con diseño deportivo,  
fijado sobre el portón.

Spoiler with sports design,  
mounted over back hatch. 

Spoiler com design desportivo,  
fixo na porta da mala. 

3R0071650

Escape deportivo: tercer tramo con silencioso  
de acero inoxidable con doble cola.

Sports exhaust pipe: Three-way exhaust  
with stainless steel silencer and double pipes.

Escape desportivo: terceira secção com silenciador 
de aço inoxidável com dupla saída.

3R0072003

Parachoques delantero con diseño deportivo.

Front fender with sports design.

Pára-choques dianteiro com design desportivo.

3R0071060

Disponible con lavafaros. 

Available with headlight wipers.

Disponível com lava-faróis.

3R0071060A

Kit de taloneras.

Skirt kit.

Kit de embaladeiras.

3R0071610



Todas las llantas incluyen tapabuje con logo SEAT. All rims come with hubcap with SEAT logo. Todas as jantes incluem tapa-cubo com logo SEAT. 

Juego tornillo antirrobo rueda.

Anti-theft screw set for wheel.

Jogo perno anti-roubo roda.

000071510A

Juego antirrobo para llantas: máxima seguridad para llantas de aleación.

Anti-theft set for rims: Max security for alloy rims.

Jogo anti-roubo para jantes: máxima segurança para jantes de liga leve.

000071500

Antracita DV 179: Llanta de aleación  
ligera de aluminio, 5 radios, color antracita. 
Tamaño 8x18" ET42.

DV 179 Anthracite: 5-spoke light aluminum 
alloy rim in anthracite. Size 8x18" ET42.

Antracite DV 179: Jante de liga leve  
de alumínio, 5 raios, cor antracite.  
Tamanho 8x18" ET42.

3R0071496

Antracita DV 180: Llanta de 
aleación ligera de aluminio, 
5 radios, color antracita. 
Tamaño 8x18" ET42.

DV 180 Anthracite: 5-spoke 
light aluminum alloy rim in 
anthracite. Size 8x18" ET42.

Antracite DV 180: Jante  
de liga leve de alumínio,  
5 raios, cor antracite. 
Tamanho 8x18" ET42.

3R0071498

LA ELEGANCIA SOBRE LA CARRETERA.
ELEGANCE ON THE ROAD.
A ELEGÂNCIA NA ESTRADA.

Las llantas de tu SEAT Exeo son un detalle clave para realzar su clase. En SEAT Accesorios te ofrecemos una gama exclusiva de llantas 
de 18“ para tu Exeo, con un diseño más atrevido y de máxima calidad. Las llantas son de aleación ligera y con una resistencia que soporta 
las más duras pruebas. Como todos los productos de SEAT Accesorios: diseño y fiabilidad.

The rims of your SEAT Exeo are key to highlight its class. In SEAT Accessories we offer you an exclusive range of 18" rims for your Exeo 
with a daring design and maximum quality. Like all SEAT accessories, the light alloy rims surpass the hardest tests: design and reliability. 

As jantes do seu SEAT Exeo são um detalhe chave para realçar a sua classe. Na SEAT Acessórios oferecemos-lhe uma gama exclusiva 
de jantes de 18“ para o seu Exeo, com um design mais atrevido e de máxima qualidade. As jantes são de liga leve e com uma resistência 
que suporta os mais duros testes. Como todos os produtos da SEAT Acessórios: design e fiabilidade.

LLANTAS
RIMS

JANTES
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Cola de escape gasolina y diésel: acabado mate pulido con doble fijación.

Petrol and diesel exhaust pipe: Polished matt finish  
with double anchorage points.

Ponteira de escape gasolina e diesel: acabamento mate polido  
com dupla fixação.

3R0072000

Pedales deportivos de aluminio GI/GD antideslizantes.  
Refuerzan la conducción deportiva.

Anti-slip aluminum GI/GD sports pedals. They reinforce sports driving.

Pedais desportivos de alumínio GI/GD antiderrapantes.  
Reforçam a condução desportiva.

3R0071700 / 3R2071700

Reposapiés fabricados en aluminio/goma para mejor agarre.

Footrests: Made in aluminum/rubber for better grip.

Apoio de pés fabricados em alumínio/borracha para melhor aderência.

3R0071750

Muelles deportivos (delanteros y traseros).*

Sports springs (front and rear).*

Pára-choques desportivos (dianteiros e traseiros).*

* Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizações.

Moldura portón. Brillo o mate.

Door frame. Shiny or matt finish.

Moldura porta da mala. Brilho ou mate.

3R0071350 / 3R0071350A

MÁXIMA DEPORTIVIDAD, MÁXIMO ESTILO.
MAXIMUM SPORTINESS, MAXIMUM STYLE.
MÁXIMO DESPORTIVISMO, MÁXIMO ESTILO.

Ser elegante no significa dejar de lado la emoción. Con los pedales y reposapiés deportivos de aluminio,  
el embellecedor de escape en acero pulido personalizado con el logo de SEAT Sport y la moldura de portón 
cromada, podrás dotar a tu Exeo de toda la deportividad de un vehículo. Además, puedes montar el conjunto  
de muelles deportivos que te acercan al asfalto para disfrutar de una intensa conducción en cada curva.

Being elegant doesn’t mean pushing excitement aside. A chrome door frame and aluminum sports pedals and 
footrests give your Exeo the sportiness it deserves. So does a polished stainless steel exhaust pipe decorative 
element with SEAT Sport logo. Also, you’ll be able to mount the sports springs that bring you closer to the asphalt 
to enjoy intense driving on every curve.

Ser elegante não significa deixar de lado a emoção. Com os pedais e apoio de pés desportivos de alumínio, a ponteira 
de escape em aço polido personalizado com o logótipo da SEAT Sport e a moldura da porta da mala cromada, poderá 
dotar o seu Exeo de todo o desportivismo de um veículo. Além disso, pode montar o conjunto de pára-choques 
desportivos que o aproximam ao asfalto para desfrutar de uma intensa condução em cada curva.

SPORT
SPORT
SPORT

SPORT | SPORT | SPORT  76  SPORT | SPORT | SPORT



Rejilla frontal de nido de abeja realza la línea deportiva de tu vehículo.

A front honeycomb grille highlights the sporty lines of your vehicle.

Grelha frontal de favo de mel realça a linha desportiva do seu veículo.

3R0052535

Recubrimiento espejo acabado en cromado brillante o mate.

Rear-view mirror chrome coating, in shiny or matt finish.

Revestimento espelho com acabamento em cromado brilhante ou mate.

6J0072500 / 6J0072500A

Juego de 4 tiradores exteriores de puerta, acabado cromado brillante o mate.

Set of four exterior door handles, in shiny or chrome finish.

Jogo de 4 manípulos exteriores de abertura das portas, com acabamento cromado 
brilhante ou mate.

3R0071302 / 3R0071302A

Decorativo frontal cromado: fabricado en ABS, acabado cromado de alta Resistencia.

Front chrome decorative element: Made out of ABS, with a highly-resistant chrome finish.

Decorativo frontal cromado: fabricado em ABS, com acabamento cromado de alta Resistência. 

3R0052530

Cuando ves tu SEAT Exeo por primera vez notas la distinción. Todos los detalles cromados del exterior hablan por si solos. Carácter, 
elegancia, presencia… sabes que estás viendo algo distinto, como la rejilla frontal de nido de abeja a juego con las entradas de aire 
inferiores o los retrovisores cromados. Un conjunto exterior con un estilo que no deja indiferente a nadie.

When you see your SEAT Exeo for the first time, you see the difference. All the chrome details on the outside speak for themselves. 
Character, elegance, presence... you know you’re seeing something different, like the front honeycomb grille that matches the lower air 
vents and chrome rear-view mirrors. An exterior set with style that leaves no one indifferent.

Quando vê o seu SEAT Exeo pela primeira vez, nota a diferença. Todos os detalhes cromados do exterior falam por si só. Carácter, 
elegância, presença… sabe que está a ver algo diferente, como a grelha frontal de favo de mel a condizer com as entradas de ar inferiores 
ou os retrovisores cromados. Um conjunto exterior com um estilo que não deixa ninguém indiferente.

NO HACE FALTA MOVERSE, LA CLASE SE NOTA A PRIMERA VISTA.
YOU DON’T NEED TO MOVE, CLASS IS NOTICEABLE AT FIRST SIGHT.
NÃO É PRECISO MOVIMENTAR-SE, A CLASSE NOTA-SE À PRIMEIRA VISTA.

EXTERIOR
EXTERIOR
EXTERIOR
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Volante piel con acabado en aluminio.

Leather steering wheel with aluminum finish.

Volante pele com acabamento em alumínio.

3R0064241

Pomo de cambio con carcasa superior color aluminio y recubierto de piel negra.

Stick shift with upper framework in aluminum and covered in black leather.

Punho de alavanca com parte superior cor alumínio e revestido em pele preta.

3R0064320A

Recubrimiento funda freno de mano forrada de piel negra y carcasa de aluminio.

Emergency brake coating covered in black leather with aluminum framework.

Revestimento travão de mão forrado em pele preta e parte em alumínio.

3R0064310A

Decorativo interior en fibra de carbono, formado por 6 piezas (salpicadero y paneles puerta), acabado carbono mate.

Interior decorative element in carbon fiber, made up of 6 pieces (dashboard and door panels), matt carbon finish.

Decorativo interior em fibra de carbono, formado por 6 peças (tablier e painéis porta), acabamento carbono mate.

3R0064710

Pomo de cambio con carcasa superior acabada Wengué 
combinado con piel negra.

Stick shift with upper framework in Wenge finish,  
combined with black leather.

Punho de alavanca com parte superior acabamento Wengué 
combinado com pele preta.

3R0064320M

Volante piel acabado en madera Wengué.

Wenge wood finish leather steering wheel.

Volante pele acabamento em madeira Wengué.

3R0064241B

Volante Original SEAT en piel acabado negro Piano.

Original SEAT steering wheel leather finished in Piano black.

Volante Original SEAT forrado em pele e acabamento preto Piano.

3R0064241A

Pomo cubierto de piel. Carcasa superior color negro piano 
combinado con piel negra.

Leather covered stick shift. Upper framework in piano black 
with black leather.

Punho de alavanca coberto em pele. Parte superior cor preto 
piano combinado com pele preta.

3R0064320N

El interior de tu SEAT Exeo está pensado con criterio y reflexión. ¿Cómo aportar todos los elementos clave para una experiencia  
de conducción inigualable sin perder el estilo que define a tu SEAT? Compruébalo. Pon tus manos sobre el volante de piel, conjuntado 
con el pomo de cambio y el recubrimiento del freno de mano. Y todo con el mismo acabado exclusivo que combina con el de tu Exeo.

The interior of your SEAT Exeo is designed with criteria and thought. How do you offer all the key elements for an unbeatable driving 
experience without losing the style that defines SEAT? Check it out for yourself. Put your hands on the leather steering wheel, which 
complements the stick shift and emergency brake coating. And all with the same exclusive finish that combines with your Exeo.

O interior do seu SEAT Exeo foi pensado com critério e reflexão. Como oferecer todos os elementos chave para uma experiência de condução 
inigualável sem perder o estilo que define o seu SEAT? Venha descobrir. Coloque as suas mãos no volante de pele, em conjunto com o punho 
de alavanca e o revestimento do travão de mão E tudo com o mesmo acabamento exclusivo que combina com o do seu Exeo.

SI BUSCAS DISTINCIÓN, TE ESPERA DENTRO.
IF YOU’RE LOOKING FOR DISTINCTION, IT’S WAITING FOR YOU INSIDE.
SE PROCURAR DISTINÇÃO, ESTÁ À SUA ESPERA NO INTERIOR.

INTERIOR
INTERIOR
INTERIOR
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Los avanzados sistemas de navegación y los equipos multimedia de tu SEAT Exeo, te conducirán en un placentero viaje hasta tu 
destino. Dispones de la comodidad de los sistemas de manos libres, con cancelación de ruido, y la calidad de los reproductores DVD 
de doble pantalla.

The advanced navigation systems and the multimedia equipment of your SEAT Exeo make your drive a pleasant trip until you reach 
your destination. You have the comfort of handsfree systems, with noise cancellation and the quality of the double-screen DVD player.

Os avançados sistemas de navegação e os equipamentos multimédia do seu SEAT Exeo, conduzi-lo-ão numa agradável viagem até 
ao seu destino. Dispõe da comodidade dos sistemas de mãos-livres, com eliminação de ruído, e a qualidade dos reprodutores DVD 
de duplo ecrã.

GARMIN® Nüvi 1300/1350. Un GPS Ultrafino. Con un 25% más estrecho y pantalla 
panorámica de 4,3". Calcula la ruta que ahorra más combustible. Dispone de 
una alta autonomía gracias a su batería de más de 4 horas de duración. Función 
localizadora, antirrobo y compatible con la página gratuita GARMIN® para 
descargar voces y aplicaciones.

GARMIN® Nüvi 1300/1350. An ultrafine GPS. It’s 25% thinner with a 4.3" 
widescreen. It calculates the route that saves the most fuel. Thanks to its 4-hour 
battery life, you have more freedom to travel. It comes with a localizer device, 
anti-theft function and is compatible with the GARMIN® page where you can 
download voices and applications.

GARMIN® Nüvi 1300/1350. Um GPS Ultrafino. 25% mais estreito e ecrã panorâmico 
de 4,3". Calcula o roteiro que economiza mais combustível. Dispõe de uma alta 
autonomia graças à bateria de mais de 4 horas de duração. Função localizadora, 
antirroubo e compatível com a página gratuita GARMIN® para fazer download 
de vozes e aplicações.

000051860Q / 000051860R

GARMIN® Nüvi 1200/1250. Pantalla táctil de 3,5", y visor de JPG. Te permite 
calcular la ruta que ahorra más combustible con la función Ecoroute™. Además 
te ofrece diferentes alertas de tráfico, navegación a través de imágenes, sistema 
antirrobo y puedes usarlo fuera del vehículo.

GARMIN® Nüvi 1200/1250. 3.5" touch screen and JPG viewer. It comes with 
Ecoroute™, which allows you to calculate the route that saves the most fuel. 
Also, it offers different traffic alerts, navigation via images, an anti-theft system 
and you can use it outside the car.

GARMIN® Nüvi 1200/1250. Ecrã tátil de 3,5 ", e visor de JPG. Permite-lhe calcular 
o roteiro que economiza mais combustível com a função Ecoroute™. Além de 
lhe oferecer várias alertas de trânsito, navegação através de imagens, sistema 
antirroubo, pode utilizá-lo fora do veículo.

000051860N / 000051860P

Pioneer NavGate AVIC. Pantalla integrada de 5,8" de alta resolución. 
Con asistencia de tráfico en tiempo real, que ayuda a evitar los atascos  

en los 44 países que lleva preinstalados.

Pioneer NavGate AVIC. High-resolution 5.8" integrated screen. 
With traffic assistance that helps you avoid traffic jams in the 44 countries  

that come pre-installed.

Pioneer NavGate AVIC. Ecrã integrado de 5,8" de alta resolução. 
Com assistência de trânsito em tempo real, que ajuda a evitar os 

engarrafamentos nos 44 países que tem pré instalados.

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegación y equipo de audio integrados 
con todos los mapas de Europa preinstalados, y un receptor TMC del canal 

de información de tráfico, su pantalla táctil de 4,3" es extraíble y con 
sistema antirrobo.

Pioneer NavGate AVIC. Integrated navigation system and audio equipment with 
all the maps of Europe and a TMC receiver for the traffic information station. 

Its 4.3" touch screen is removable and it comes with an anti-theft system.

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegação e equipamento de áudio 
integrados com todos os mapas da Europa pré instalados, e um recetor TMC 

do canal de informação de trânsito, o ecrã tátil de 4,3" é extraível e com 
sistema antirroubo.

TomTom® Start II. Pantalla de 3,3" que muestra en imágenes 3D las salidas de 
la autopista con suficiente antlación. Con sistema Q Routes™ que analiza los 
desplazamientos de millones de conductores para calcular la ruta más eficaz 
dependiendo del momento del día. Tecnología Map Share™ que contiene miles 
de actualizaciones notificadas a diario por otros usuarios TomTom®.

TomTom® Start II Europe. 3.3" screen that displays 3D images of the highway 
with plenty of time. With Q Routes™ that analyzes the road journeys of millions 
of drivers to calculate the most efficient route depending on the time of day. 
Map Share™ technology that offers thousands of verified updates daily from 
TomTom® users.

TomTom® Start II Europa. Ecrã de 3,3" que apresenta em imagens 3D as saídas 
da auto-estrada com a devida antecipação. Com sistema Q Routes™ que analisa 
as deslocações de milhões de condutores para calcular o roteiro mais eficaz 
dependendo do momento do dia. Tecnologia Map Share™ que contém milhares 
de actualizações notificadas diariamente por outros utilizadores TomTom®. 

000051818Q / 000051818R

TomTom® serie Via 110. Pantalla de 4,3". Aviso de incorporaciones y salidas en 
autopista en 3D. Control por voz. Mapas con gráficos ultradetallados. 
Proporciona rutas inteligentes mediante el sistema IQ Routes™, con información 
de tráfico actualizada.

TomTom® series Via 110 Iberia. 4.3" screen. Advanced lane guidance and highway 
exits in 3D. Voice control. Maps with ultra detailed graphics. It offers intelligent 
routes through its IQ Routes™ system, with updated traffic information.

TomTom® série Via 110 Iberia. Ecrã de 4,3". Aviso de entradas e saídas de 
auto-estrada em 3D. Controlo por voz. Mapas com gráficos ultra detalhados. 
Proporciona roteiros inteligentes através do sistema IQ Routes™, com 
informação de trânsito atualizada.

000051818AH / 000051818AJ

HAS LLEGADO A TU DESTINO.
YOU’VE REACHED YOUR DESTINATION.
CHEGOU AO SEU DESTINO.

INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
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DVD pantalla doble 9". DVD portátil con receptor de TDT  
y pantalla ajustable en inclinación, compatible con los 
siguientes formatos: DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. 
Además permite reproducción directa del contenido de 
tarjetas SD, MS, MMC.

9" double screen DVD. Portable DVD with TDT receiver and 
adjustable screen that inclines. It is compatible with the 
following formats: DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, and XVID. 
Also, it allows for live reproduction of SD, MS, and MMC cards.

DVD ecrã duplo 9". DVD portátil com recetor de TDT e ecrã 
regulável na inclinação, compatível com os seguintes formatos: 
DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. Além disso, permite 
reprodução direta do conteúdo dos cartões SD, MS, MMC.

000051815J

DVD pantalla doble 7". Pantallas gemelas de 7". Altavoces 
integrados, mando a distancia y sistema anti vibración, que 
permite una visualización nítida durante la conducción. 
Permiten la reproducción de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, 
MPEG4 y MP3.

7" double DVD screens. Twin 7" screens. Integrated speakers, 
remote control and anti-vibration system allow for a sharp 
picture while your car is in motion. It reproduces the following 
formats: DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 and MP3.

DVD ecrã duplo 7". Ecrãs gémeos de 7". Colunas de som 
integradas, comando à distância e sistema antivibração, 
que permite uma visualização nítida durante a condução. 
Permitem a reprodução de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, 
MPEG4 e MP3.

000051232C

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite una conversación nítida gracias a su doble 
micro externo y su software de eliminación de ruido y eco. Además con sus 
conectores universales, podrás escuchar música en tu SEAT y controlarla 
desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: It allows for a clear conversation thanks to its 
double external microphone and its noise and echo elimination software. 
Also, its universal connectors enable you to listen to music in your SEAT 
and control it from a separate remote control.

Bluetooth® MINIKIT SLIM: Permite uma conversa nítida graças ao duplo 
micro externo e software de eliminação de ruído e eco. Além dos conectores 
universais, poderá ouvir música no seu SEAT e controlá-la a partir de um 
comando à distância independente.

000051460C

Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo manos libres con pantalla que identifica la 
llamada o la función seleccionada (música, iPod®…). Además, elimina ruidos 
y ecos de la conversación independientemente del ambiente.

Bluetooth® MKI 9100: A handsfree device with a screen that displays 
Caller ID or the selected function (music, iPod®…). Also, it eliminates noise 
and echoes from the conversation, regardless of the settings.

Bluetooth® MKI 9100: Dispositivo mãos-livres com ecrã que identifica a 
chamada ou a função selecionada (música, iPod®…). Além disso, elimina 
ruídos e ecos da conversa independentemente do ambiente.

000051466A

Bluetooth® MKI 9000: Permite una conversación nítida gracias a su doble 
micro externo y su software de eliminación de ruido y eco. Además con sus 
conectores universales, podrás escuchar música en tu SEAT y controlarla 
desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MKI SLIM: It allows for a clear conversation thanks to its double 
external microphone and its noise and echo elimination software. Also, its 
universal connectors enable you to listen to music in your SEAT and control 
it from a separate remote control.

Bluetooth® MKI 9000: Permite uma conversa nítida graças ao duplo microfone 
externo e ao software de eliminação de ruído e eco. Além dos conectores 
universais, poderá ouvir música no seu SEAT e controlá-la a partir de um 
comando à distância independente.

000051466B

INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
INFOTAINMENT
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HAS LLEGADO A TU DESTINO.
YOU’VE REACHED YOUR DESTINATION.
CHEGOU AO SEU DESTINO.

Gateway MDI DENSION. Usa la tecnología de la fibra óptica 
para poner en contacto los diferentes dispositivos que desees 

conectar en el interior de tu coche.

Gateway MDI DENSION. It uses fibre optic technology so 
you can connect the devices you want inside your car.

Gateway MDI DENSION. Utilize a tecnologia da fibra ótica 
para pôr em contacto os vários dispositivos que desejar 

conectar no interior do seu carro.

3R0057342



Esquiar, ir en bicicleta… con tu Exeo tienes la ventaja de llevarte todos tus hobbies contigo. Al instalar las barras portantes puedes cargar 
fácilmente y con total seguridad tu equipaje, los esquís, la tabla de surf o las bicicletas. Cada accesorio tiene un sistema de seguridad 
antirrobo y es fácilmente instalable. No dejes nada atrás, porque al añadir el gancho de remolque puedes cargar mucho más. Y con toda 
seguridad porque también cuenta con un sistema antirrobo con llave muy sencillo de montar y desmontar.

Skiing, bike riding... with your Exeo you have the advantage of being able to take all your hobbies with you. When you install the roof 
bars, you can easily and safely load your luggage, skis, surfboard or bicycles. Each accessory has an anti-theft system and is easy to 
install. Don’t leave anything behind because you can add the trailer hitch and load on much more. And with all the security you need, 
because it also has an anti-theft system with key that is easy to assemble and disassemble.

Esquiar, andar de bicicleta… com o seu Exeo tem a vantagem de levar consigo todos os seus passatempos. Ao instalar as barras de tejadilho 
pode carregar facilmente e com total segurança a sua bagagem, os esquis, as pranchas de surf ou as bicicletas. Cada acessório tem um 
sistema de segurança anti-roubo e é facilmente instalável. Não deixe nada para trás, porque ao colocar o gancho de reboque pode carregar 
muito mais. E com toda a segurança porque também conta com um sistema anti-roubo com chave muito simples de montar e desmontar.

Elementos como el baúl portaequipajes, portabicicletas y portaesquís 
se pueden montar en las barras portantes. Dispositivo de cierre de 
seguridad con llave. Carga máxima: 75 Kg.

Elements like the luggage trunk, bike rack and ski rack can be 
mounted on the roof bars. Anti-theft locking device with key. 
Maximum load: 75 kg.

Elementos como a mala de tejadilho, porta-bicicletas e porta-esquis 
podem ser montados nas barras de tejadilho. Dispositivo de fecho 
de segurança com chave. Carga máxima: 75 Kg.

3R0071101

Gancho de remolque con bola de arrastre desmontable automática.  
Se monta conjuntamente con el kit eléctrico en 13 polos.

Removable trailer hitch, with automatic removable sling ball.  
Used together with 13-pin electric kit.

Gancho de reboque com bola desmontável automática.  
Monta-se conjuntamente com o kit eléctrico de 13 pinos.

3R0092155

Portaesquís. Perfil de aluminio cubierto de plástico y apoyos de goma.  
Para el montaje de 4/6 pares de esquís o 2/4 tablas de snow.

Ski rack: In plastic covered aluminum with rubber supports.  
For 4/6 skis or 2/4 snowboards.

Porta-esquis. Perfil de alumínio coberto de plástico e apoios de borracha.  
Para a montagem de 4/6 pares de esquis ou 2/4 pranchas de snow.

3B0071129F / 3B0071129G

Portabicicletas con armazón aerodinámico de aluminio.  
Para el transporte de 1 bicicleta. Con dispositivo de cierre antirrobo.

Bike rack: Aerodynamic aluminum frame for transporting one bicycle.  
With anti-theft locking device.

Porta-bicicletas com perfil aerodinâmico de alumínio para o transporte  
de uma bicicleta. Com dispositivo de fecho antirroubo.

6L0071128A

Baúl portaequipajes con paredes dobles de plástico resistente a las inclemencias 
del tiempo. Peso: 18 Kg. Carga máxima: 50 Kg.

Luggage trunk with double plastic weather resistant panels. Weight: 18 kg. 
Maximum load: 50 kg.

Mala de tejadilho com paredes duplas de plástico resistente às condições 
climatéricas mais adversas. Peso: 18 Kg. Carga máxima: 50 Kg.

000071180A

Portabicicletas para gancho de remolque. Estructura metálica abatible para 
apertura de portón, diseñada para fijarse al gancho de remolque y transportar 
dos bicicletas en la parte superior del vehículo.

Bike rack for trailer hitch. It’s a foldable metal structure for opening the hatchback, 
which is attachable to trailer hitch and transports two bikes on the top of the vehicle. 

Porta-bicicletas para gancho de reboque. Estrutura metálica rebatível para 
abertura da mala, desenhada para se fixar ao gancho de reboque e transportar 
duas bicicletas na parte superior do veículo. 

3R0071128A

TRANSPORTE | TRANSPORTATION | TRANSPORTE  1716  TRANSPORTE | TRANSPORTATION | TRANSPORTE

TRANSPORTE
TRANSPORTATION

TRANSPORTE

TIENES MUCHAS AFICIONES, NO OLVIDES LLEVÁRTELAS CONTIGO.
YOU HAVE LOTS OF HOBBIES; DON’T FORGET TO TAKE THEM WITH YOU.
TEM MUITOS PASSATEMPOS, ENTÃO NÃO SE ESQUEÇA DE OS LEVAR CONSIGO.



Con tu SEAT Exeo sabes que el viaje va a ser cómodo y placentero, pero también tranquilo. Porque incorpora los últimos avances en sistemas 
de seguridad infantil, como las sillas. Estas sillas presentan un sólido agarre en varios puntos y están diseñadas para aumentar perfectamente 
la sujeción de los pequeños. También puedes contar con el cinturón Top Tether, que fija la posición sin perder comodidad y permitiendo los 
movimientos naturales del niño. Todas las sillas se adaptan al peso y, gracias a los cabezales regulables, también a la altura de sus ocupantes. 
Además cuentan con suaves almohadillas laterales que reducen la carga sobre los hombros y las fundas son extraíbles y lavables.

With your SEAT Exeo you know the trip is going to be comfortable and enjoyable, but with peace of mind because you’ve incorporated 
the latest advances in child safety, like the seats. These seats have a solid grip in several places and are designed to improve the perfect 
anchorage of your little ones. You can also use the Top Tether seat belt, which anchors the position without losing comfort and allowing 
natural movements of the child. All the seats adapt to the weight and thanks to the adjustable headrests, they also adapt to the height 
of your occupants. Also, they come with soft side cushions that reduce the stress on shoulders. Covers are removable and washable.

Com o seu SEAT Exeo sabe que a viagem vai ser cómoda e agradável, mas também tranquila. Porque incorpora os últimos avanços  
em sistemas de segurança infantil, como as cadeiras. Estas cadeiras apresentam uma sólida fixação em vários pontos e estão 
desenhadas para aumentar perfeitamente a segurança dos mais pequenos. Também pode contar com o cinto Top Tether, que fixa a 
posição sem perder comodidade permitindo os movimentos naturais da criança. Todas as cadeiras se adaptam ao peso e, graças aos 
apoios de cabeça reguláveis, também à altura dos ocupantes. Além disso contam com suaves almofadas laterais que reduzem a carga 
nos ombros e as capas são extraíveis e laváveis.

ASIENTOS DE NIÑOS
CHILD SEATS 
CADEIRAS PARA CRIANÇAS

EDAD (APROXIMADA)
AGE (APPROX.)
IDADE (APROX.)

PESO
WEIGHT
PESO

ORIENTACIÓN
ORIENTATION
ORIENTAÇÀO

PEKE G0 PLUS
Hasta 15 meses  
Up to 15 months / Até 15 meses

Hasta 13 kg
Up to 13 kg / Até 13 kg

PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS
8 meses a 4 años 
8 months to 4 years / 8 meses a 4 anos

9 a 18 kg 
9 to 18 kg / 9 a 18 kg

PEKE G3 PLUS
3 a 12 años  
3 to 12 years / 3 a 12 anos

15 a 36 kg
15 to 36 kg / 15 a 36 kg

PEKE G3 KIDFIX
3 a 12 años 
3 to 12 years / 3 a 12 anos

15 a 36 kg
15 to 36 kg / 15 a 36 kg

RECARO YOUNG PROFI PLUS
Hasta 15 meses 
Up to 15 months / Até 15 meses

Hasta 13 kg
Up to 13 kg / Até 13 kg

RECARO YOUNG EXPERT PLUS 
8 meses a 4 años 
8 months to 4 years / 8 meses a 4 anos

9 a 18 kg  
9 to 18 kg / 9 a 18 kg

RECARO YOUNG SPORT
9 meses a 12 años  
9 months to 12 years / 9 meses a 12 anos

9 a 36 kg  
9 to 36 kg / 9 a 36 kg

CINTURÓN TOP TETHER 
El cinturón Top Tether contrarresta el efecto de rotación 
hacia delante en caso de impacto frontal.

TOP TETHER SEAT BELT 
The Top Tether seat belt counteracts the forward 
rotation motion in case of a front impact.

CINTO TOP TETHER 
O cinto Top Tether evita o efeito de rotação para  
a frente em caso de impacto frontal.

3R0019900

SEAT PEKE G0 PLUS

Con sistema de sujeción de 3 puntos de anclaje, 
cinturón de seguridad ajustable y parasol.

With a 3-point anchorage system, adjustable safety 
belt and sunshade.

Com sistema de fixação de 3 pontos de encaixe, 
cinto de segurança regulável e pára-sol.

000019220A

SEAT PEKE G3 PLUS

Cinturón de seguridad con 3 puntos de anclaje. 
Reposacabezas regulable en 11 posiciones.

Safety belt with 3 anchorage points and headrest 
adjustable in 11 positions.

Cinto de segurança com 3 pontos de encaixe e a altura 
do suporte do apoio de cabeça pode ser regulada até 
11 posições.

000019223

SEAT PEKE G3 KIDFIX

Cinturón de seguridad con 3 puntos de anclaje  
y reposacabezas regulable en 11 posiciones.

Safety belt with 3 anchorage points and headrest 
adjustable in 11 positions.

Cinto de segurança com 3 pontos de encaixe e a altura 
do suporte do apoio de cabeça pode ser regulada até 
11 posições.

000019222A

RECARO YOUNG PROFI PLUS

Adaptable al crecimiento del niño en 5 posiciones. 
Doble protección al impacto lateral.

Adaptable to the growth of the child with 5 positions. 
Double protection for side impacts.

Adaptável ao crescimento da criança em 5 posições. 
Dupla proteção ao impacto lateral.

000019950B

RECARO YOUNG EXPERT PLUS

Reclinable, incorpora un arnés de seguridad  
con 3 ajustes en altura.

Reclining, with a safety harness and 3 different 
height adjustments.

Reclinável, incorpora uma armação de segurança 
com 3 ajustes em altura.

000019950C

RECARO YOUNG SPORT

Incorpora un arnés de 5 anclajes. Mantiene siempre 
a los pequeños en su lugar.

It incorporates a safety harness with 5 anchorage 
points. It always keeps your child safely in place.

Incorpora uma armação de 5 pontos. Mantém sempre 
as crianças no seu lugar.

000019950D

SEAT PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS 

Desarrollado para niños de 8 meses o de 9 a 18 Kg. 
Con sistema de sujeción en los soportes de los 
asientos traseros. Cinturón con 3 puntos de anclaje 
y almohadillas que reducen la carga sobre el cuello 
y la cabeza.

For children from 8 months or 9 to 18 kg. With 
anchorage system in the rear seat belts. Safety belt 
with 3 anchorage points and cushions that reduce 
strain on neck and head.

Desenvolvida para crianças de 8 meses ou de 9 a  
18 Kg. Com sistema de fixação nos suportes dos 
assentos traseiros. Cinto com 3 pontos de encaixe  
e almofadas que reduzem a carga no pescoço  
e na cabeça.

000019221A

SEGURIDAD INFANTIL / SEGURIDAD
CHILD SAFETY / SAFETY

SEGURANÇA INFANTIL / SEGURANÇA

MUCHOS DETALLES, PERO SIN OLVIDAR LO IMPORTANTE.
MANY DETAILS, WITHOUT FORGETTING THE ESSENTIALS.
MUITOS DETALHES, MAS SEM ESQUECER O IMPORTANTE.
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Cera pulidora.

Car wax polisher.

Cera polidora.

00S096318S

Limpiador para interior.

Upholstery cleaner.

Produto de limpeza 
para interiores.

00S096301S

Limpiasalpicaderos.

Dashboard care.

Produto de limpeza 
para tablier.

00S096307S

Quita insectos,  
limpiacristales.

Insect remover  
glass cleaner.

Limpa-vidros  
remove insetos.

00S096300S

Grasa fluida  
y descongelante  
de cerraduras.

Liquid grease and  
de-icer for locks.

Líquido descongelante 
para fechaduras.

00S096313S

Descongelador.

De-icer.

Descongelante.

00S096322S

Gel limpiallantas.

Wheel cleaning gel.

Gel de limpeza  
para jantes.

00S096304S

Limpiaparabrisas con 
anticongelante (-55° C) 
1000 ml.

Windscreen wash with 
the icer (-55° C) 1000 ml.

Limpa pára-brisas com 
anti-congelante (-55° C), 
1000 ml.

00S096320S

Champú con cera.

Wash and wax shampoo.

Champô com cera.

00S096316S

Limpiaparabrisas 
concentrado.

Concentrated 
windscreen wash.

Limpa pára-brisas 
concentrado.

00S096311S

Protector para pieles.

Leather treatment.

Protetor para peles.

00S096306S

Limpiaparabrisas con 
anticongelante (-55° C) 
500 ml.

Windscreen wash with 
de-icer (-55° C) 500 ml.

Limpa pára-brisas com 
anti-congelante (-55° C), 
500 ml.

00S096319S

Llantas, cristales, pintura, motor… con SEAT Accesorios podrás dar a cada superficie el cuidado que necesita.

Rims, windows, paint, engine…with SEAT Accessories you’ll be able to give every surface the care it needs.

Jantes, vidros, pintura, motor… com a SEAT Acessórios poderá dar a cada superfície o cuidado que precisa.

Con los elementos de seguridad SEAT, estarás siempre preparado para situaciones de emergencia. Lleva siempre contigo los accesorios 
básicos de seguridad homologados, triángulo de emergencia, botiquín primeros auxilios, chaleco reflectante y caja de lámparas. Incluso 
estarás prevenido del frío y la nieve con nuestra gama de cadenas, fáciles de montar y de cualquier tipo que necesites, como las 
Composite textil, con refuerzos metálicos, las cadenas de eslabones, que se adaptan al los pasos de rueda reducidos o las cadenas 
Spikes Spiders, de gran resistencia y seguridad para el uso continuado.

With the SEAT safety elements, you are always ready for emergency situations. Always travel with basic officially approved accessories 
such as the emergency triangle, first aid kit, reflective vest and light bulb box. Or be ready for the cold and snow with your range of tire 
chains. They’re easy-to assemble and ready when you need them, like Composite metallic reinforced fabric chains that easily adapt to 
reduced tire rotation, or the Spike Spider with greater resistance for frequent use.

Com os elementos de segurança SEAT, estará sempre preparado para as situações de emergência. Leve sempre consigo os acessórios 
básicos de segurança homologados, triângulo de emergência, estojo de primeiros socorros, colete reflector e caixa de lâmpadas. Até estará 
prevenido do frio e a neve com a nossa gama de correntes, fáceis de montar e de qualquer tipo que precisar, como as Compósito têxtil, 
com reforços metálicos, as correntes de elos, que se adaptam às cavas da roda reduzidas ou as correntes Spikes Spiders, de grande 
resistência e segurança para um uso contínuo.

Caja de lámparas. compuesta de halógena carretera 
H1, halógena cruce H7, halógenas antiniebla H3, 
posición W5w, posición y freno PY21w, intermitente 
R10w, matrícula C5w, retromarcha P21w, fusibles 
30 mA, 25 mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA.*

Light bulb box. It includes H1 halogen headlights, 
H7 halogen headlights, H3 anti-fog halogens, W5w 
position and PY21w brake lights, R10 w turn signals, 
C5w license plate, P21w reverse gear, 30 mA, 25 mA, 
20 mA, 15 mA, 10 mA fuses.*

Caixa de lâmpadas: composta por máximos de 
halogéneo H1, médios de halogéneo H7, luzes de 
posição em halogéneo H3, posição W5w, presença 
e travão PY21w, intermitente R10w, matrícula C5w, 
marcha-atrás P21w, fusíveis 30 mA, 25 mA, 20 mA, 
15 mA, 10 mA.*

Elementos de emergencia: juego de dos triángulos 
de emergencia, chaleco reflectante y botiquín 
con el material necesario para realizar curas de 
primeros auxilios.*

Emergency elements: Set of two emergency triangles, 
reflective vest, first-aid kit with all the things you need 
for first-aid care.*

Elementos de emergência: jogo de dois triângulos 
de emergência, colete reflector e estojo de primeiros 
socorros com o material necessário para efectuar 
primeiros socorros.*

Localizador GPS. Localiza tu Exeo desde tu propio 
móvil, sin cuotas de servicio.*

GPS localizer: Find your Exeo right from your very 
own mobile phone, with no service fees.*

Localizador GPS. Localize o seu Exeo a partir do seu 
próprio telemóvel, sem quotas de serviço.*

LÁPICES DE RETOQUE. TOUCH-UP PENCILS. LÁPIS DE RETOQUE.NEUMÁTICO
TIRE 
PNEU

AUTOSOCK
AUTOSOCK
AUTOSOCK

SPIKES SPIDER
SPIKES SPIDER
SPIKES SPIDER

TURISPORT 9 mm
TURISPORT 9 mm
TURISPORT 9 mm

EASY GRIP
EASY GRIP
EASY GRIP

205/55R16 000091375AB 000091302C 000091303E 000091375D

225/45R17 000091301B 000091302C

PROTECCIÓN EFECTIVA Y SIN ESFUERZO.
EFFECTIVE PROTECTION WITH NO EFFORT.

PROTECÇÃO EFECTIVA E SEM ESFORÇO.

SI LLEGAN LOS IMPREVISTOS, TU SEAT EXEO SIEMPRE RESPONDE.
IF SOMETHING UNEXPECTED HAPPENS, YOUR SEAT EXEO ALWAYS responds.
PERANTE IMPREVISTOS, O SEU SEAT EXEO SABE SEMPRE RESPONDER.
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White. Emocion Red. Dakota Red. Luna Grey.

Track Grey. Ada Blue. Magico Black. Boal.

* Consultar referencias. Consult references. Consultar as referências.



Cuando se trata de transportar, tienes una gran variedad de recursos para distribuir la carga y conservar a tu SEAT Exeo impecable. La bandeja protectora y la bandeja 
antideslizante del maletero, que evitan que el equipaje se desplace y protegen el tapizado.

When it comes to transporting, you have a large variety of resources to distribute the load and maintain your SEAT Exeo impeccable. The protective tray and the anti-slip 
tray for the trunk prevent luggage from sliding and protect the upholstery.

Quando se trata de transportar, tem uma grande variedade de recursos para distribuir a carga e conservar o seu SEAT Exeo impecável. A bandeja protetora e a bandeja 
antiderrapante do porta-bagagens evitam que a bagagem deslize e protegem a tapiçaria.

3R0061205

Cortina solar lateral.

Side sunshade.

Cortina para-sol lateral.

3R0064100A

Cortina solar posterior.

Rear sunshade.

Cortina para-sol traseira.

3R0064100

Bandeja protectora flexible.

Flexible protective tray.

Bandeja protetora flexível.

3R0061200

Bandeja antideslizante.

Non-slip trunk tray.

Bandeja antiderrapante.

3R0061160

Cubeta protectora maletero.

Protective trunk tray.

Bandeja protetora da mala.

3R0061201

PROTECCIÓN
PROTECTION

PROTEÇÃO

LA CARGA INTELIGENTE.
THE INTELLIGENT LOAD.
A CARGA INTELIGENTE.
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Juego de dos piezas delanteras. Alfombra textil de tacto suave y diseño liso.

Set of 2 front mats. Fabric mat, soft touch and smooth design.

Jogo de duas peças dianteiras. Tapete têxtil de tato suave e design liso.

3R1061625 9AM

Juego de dos piezas traseras.

Set of 2 rear mats.

Jogo de duas peças traseiras.

3R0061625 9AM

Faldillas delanteras y traseras.

Front and rear splash guards.

Guarda-lamas dianteiros e traseiros.

3R0075111 / 3R0075101

Funda elástica roja o negra con logo frontal blanco SEAT sobre el capó. 

Elastic red or black cover, with white SEAT logo in the front, over the hood. 

Capa elástica vermelha ou preta com logo frontal branco SEAT no capô. 

3R0061701 / 3R0061703
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KIT AERODINÁMICO AERODYNAMIC KIT KIT AERODINÂMICO

Parachoques delantero Front fender Para-choques dianteiro 3R0071060

Parachoques delantero con lavafaros Front fender with headlight wipers Para-choques dianteiro com lava-faróis 3R0071060A

Parachoques trasero Rear fender Para-choques traseiro 3R0071061

Kit taloneras Skirt kit Kit embaladeiras 3R0071610

Spoiler Spoiler Spoiler 3R0071650

Rejilla frontal kit aerodinámico Aerodynamic kit front grille Grelha frontal kit aerodinâmico 3R0071628

Escape deportivo Sports exhaust pipe 1.6 75 KW,  
1.8 110 KW gasoline

Escape desportivo 1.6 75 KW,  
1.8 110 KW gasolina 

3R0072003 

LLANTAS ALLOY WHEELS JANTE

Llanta 8x18" ET42 5x112 antracita DV179 Rim 8x18" ET42 5x112 anthracite DV179 Jante 8x18" ET42 5x112 antracite DV179 3R0071496

Llanta 8x18" ET42 5x112 antracita DV180 Rim 8x18" ET42 5x112 anthracite DV180 Jante 8x18" ET42 5x112 antracite DV180 3R0071498

Tapones válvulas Valve cap Tampas de válvulas 000071470

Antirrobo llantas Anti-theft rims Dispositivo antirroubo para pernos de origem 000071500

Tornillos antirrobo para llantas Anti-theft screws for rims Pernos antirroubo para jantes 000071510A

SPORT SPORT SPORT

Kit muelles deportivos delanteros gasolina 
1.6 (75 KW)

Front sports springs, gasoline 1.6 75 KW Kit Para-choques desportivos dianteiros 
gasolina 1.6 75 KW

3R0071605 

Kit muelles deportivos delanteros 2.0 TDI  
105 CV (125 KW) y 1.8 (110 KW) gasolina,  
2.0 TFSI (147 KW)

Front sports springs, 2.0 TDI 105/125 KW  
and 1.8 110 KW gasoline, 2.0 TFSI 147 KW 

Kit Para-choques desportivos dianteiros  
2.0 TDI 105/125 KW e 1.8 110 KW gasolina,  
2.0 TFSI 147 KW

3R0071605A

Kit muelles deportivos traseros Rear sports springs Kit Para-choques desportivos traseiros 3R0071606

Pedales deportivos RHD RHD sports pedals Pedais desportivos RHD 3R2071700

Pedales deportivos LHD LHD sports pedals Pedais desportivos LHD 3R0071700

Reposapiés Footrest Apoio de pés 3R0071750

Cola de escape gasolina y diésel Gasoline and diesel exhaust pipe Ponteira de escape gasolina e diesel 3R0072000

EXTERIOR EXTERIOR EQUIPAMENTO EXTERIOR

Tiradores exteriores de puerta cromado brillo Shiny chrome exterior door handles Manípulos exteriores de abertura das portas 
cromados brilhante

3R0071302

Tiradores exteriores de puerta cromado mate Matt chrome exterior door handles Manípulos exteriores de abertura das portas 
cromados mate

3R0071302A

Moldura de portón cromado brillo Shiny chrome door frame Moldura da porta da mala cromada  
brilhante

3R0071350

Moldura de portón cromado mate Matt chrome door frame Moldura da porta da mala cromada mate 3R0071350A

Decorativo de espejos retrovisores  
cromado brillo

Shiny chrome decorative element  
for rear-view mirrors

Cobertura dos espelhos retrovisores  
cromada brilhante

6J0072500

Decorativo de espejos retrovisores  
cromado mate

Matte chrome decorative element  
for rear-view mirrors

Cobertura dos espelhos retrovisores  
cromada mate

6J0072500A

Decorativo retrovisor carbono Carbon decorative element rear-view mirror Decorativo retrovisor carbono 1P9072530

Rejilla frontal nido abeja Front honeycomb grille Grelha frontal “favo de mel” 3R0052535

Decorativo frontal cromado Decorative chrome front Jogo de molduras frontais cromadas 3R0052530

INTERIOR INTERIOR EQUIPAMENTO INTERIOR

Pomo de cambio acabado piel-aluminio Leather-aluminum finish stick shift Punho de alavanca em alumínio e pele 3R0064320A

Pomo de cambio acabado piel-negro Black leather finish stick shift Punho de alavanca em pele preta 3R0064320N

Pomo de cambio acabado piel-símil madera 
(Wengué)

Leather-artificial wood (Wenge) stick shift 
finish

Punho de alavanca em pele-símil madeira 
(Wengué)

3R0064320M

Funda freno de mano acabado piel-aluminio Leather-aluminum emergency brake cover Revestimento travão de mão em alumínio  
e pele

3R0064310A

Funda freno de mano acabado piel-negro Black leather emergency brake cover Revestimento travão de mão em pele preta 3R0064310N

INTERIOR INTERIOR EQUIPAMENTO INTERIOR

Funda freno de mano acabado piel-símil 
madera (Wengué)

Leather-artificial wood (Wenge) emergency 
brake cover

Revestimento travão de mão em pele-símil 
madeira (Wengué)

3R0064310M

Decorativo interior acabado fibra de carbono Carbon fiber interior decorative finish Decorativo interior em fibra de carbono 3R0064710

Decorativo interior acabado fibra de vidrio Fiber glass interior decorative finish Decorativo interior em fibra de vidro 3R0064710A

Volante piel/aluminio Leather / aluminum steering wheel Volante pele / alumínio 3R0064241

Volante piel/negro Piano Leather / Piano black steering wheel Volante pele / preto Piano 3R0064241A

Volante piel/Wengué Leather / Wenge wood steering wheel Volante pele / Wengué 3R0064241B

Nevera portátil Portable refrigerator Geladeira portátil 000065200

Cable prolongador de nevera Extension cord for fridge Cabo de extensão para geladeira 000065201

Transformador de nevera Refrigerator transformer Transformador para geladeira 000065202

Ambientador eléctrico Electric air freshener Ambientador elétrico 000091500

Recarga de ambientador Fruta Roja Red Fruits air freshener refill Recarga de ambientador Frutos do Bosque 000091500FR

Recarga de ambientador Herval Suave Smooth Herbs air freshener refill Recarga de ambientador Ervas Suaves 000091500HS

Recarga de ambientador Fruta Mix Mixed Fruits air freshener refill Recarga de ambientador Fruta Mix 000091500FM

Recarga de ambientador Menta Clara Clear Mint air freshener refill Recarga de ambientador Hortelã-Pimenta 000091500MC

Recarga de ambientador Ocean Ocean air freshener refill Recarga de ambientador Ocean 000091500OC

Recarga de ambientador Elegance Elegance air freshener refill Recarga de ambientador Elegance 000091500EL

Ambientador Limoncello Limoncello air freshener Ambientador Limoncello 000091500B

Ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener Ambientador Insilver Passion 000091500C

Recarga de ambientador Insilver Limoncello Insilver Limoncello air freshener refill Recarga de ambientador Insilver Limoncello 000091500D

Recarga de ambientador Insilver Passion Insilver Passion air freshener refill Recarga de ambientador Insilver Passion 000091500E

VIAJE TRANSPORTATION VIAGEM

Barras portantes Roof bars Barras de tejadilho 3R0071101

Portasurf Surf rack Porta-pranchas de surf 000071120HA

Portabicicletas Bike rack Porta-bicicletas 6L0071128A

Portaesquis 4 pares Ski rack: 4 skis Porta-esquis 4 pares 3B0071129F

Portaesquis 6 pares Ski rack: 6 skis Porta-esquis 6 pares 3B0071129G

Portabicicletas gancho remolque Trailer hitch bike rack Porta-bicicletas gancho de reboque 3R0071128A

Baúl portaequipaje 450 l 450 l luggage trunk Mala de tejadilho 450 l 000071180A

Gancho remolque Trailer hitch Gancho de reboque 3R0092155

Bola remolque Trailer ball Bola reboque 3R0072770

Tapa hueco gancho de remolque Trailer hitch opening cover Cobertura para gancho de reboque 3R0072770B

Adaptador de 13 a 7 polos Adapter: 13 to 7 pins Adaptador de 13 a 7 polos 3R0055300

Kit eléctrico 13 polos sin preinstalación LHD Electric kit: 13 pins without pre-installation 
of LHD

Kit elétrico de 13 polos sem pré instalação 
LHD

3R1055204

Kit eléctrico 13 polos con preinstalación LHD Electric kit: 13 pins with pre-installation of LHD Kit elétrico de 13 polos com pré instalação LHD 3R0055204

Kit eléctrico 13 polos sin preinstalación RHD Electric kit: 13 pins without pre-installation 
of RHD

Kit elétrico de 13 polos sem pré instalação 
RHD

3R1055204A

Tapa parachoques gancho de remolque Trailer hitch opening cover Tampa do para-choques gancho de reboque 3R0092595

Correa de fijación Ratchet Ratchet cargo strap Esticador de fixação Ratchet 000017771

Kit de cintas de fijación Cargo strap kit Kit de esticadores de fixação 000017770

Eslinga de arrastre Tow sling Esticadores especiais 000017772

Bicicleta plegable City Folding City bike Bicicleta desdobrável City 000099254

SEGURIDAD INFANTIL CHILD SAFETY SEGURANÇA PARA CRIANÇAS

Asiento de seguridad infantil Peke G0 Plus Peke G0 Plus Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Peke G0 Plus

000019220A

Asiento de seguridad infantil Peke G1 iSOFiX 
Duo Plus

Peke G1 iSOFiX Duo Plus Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Peke G1 iSOFiX Duo Plus

000019221A 

Asiento de seguridad infantil Peke G3 Plus Peke GO Plus Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Peke G3 Plus

000019222A
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SEGURIDAD INFANTIL CHILD SAFETY SEGURANÇA PARA CRIANÇAS

Asiento de seguridad infantil Peke G3 Kitfix Peke G3 Kitfix Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Peke G3 Kitfix

000019223

Top Tether Top Tether system Top Tether 3R0019900

Asiento de seguridad infantil Recaro Young 
Profi Plus

Recaro Young Profi Plus Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Profi Plus

000019950B

Asiento de seguridad infantil Recaro Young 
Expert Plus

Recaro Young Expert Plus Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Expert Plus

000019950C

Asiento de seguridad infantil Recaro Young 
Sport I/II/III

Recaro Young Sport I/ II/ III Child Safety Seat Cadeira auto de segurança para crianças 
Recaro Young Sport I/ II/ III

000019950D

SEGURIDAD Y PROTECCIÓN SAFETY & UPHOLSTERY SEGURANÇA / CAPAS E TAPETES

Cortina solar posterior Rear sunshade Cortina para-sol traseira 3R0064100

Cortinas laterales Side sunshades Cortinas laterais 3R0064100A

Bandeja protectora maletero Protective trunk tray Bandeja protetora da mala 3R0061200

Bandeja antideslizante maletero Non-slip trunk tray Bandeja antiderrapante da mala 3R0061160

Cubeta protección maletero Protective trunk tray Bandeja protetora da mala 3R0061201

Soluciones de carga Load solutions. Soluções de carga 3R0061205

Faldillas delanteras Front mud guards Guarda-lamas dianteiros 3R0075111

Faldillas traseras Rear mud guards Guarda-lamas traseiros 3R0075101

Film protector parachoques posterior Rear fender protective film Película protetora para-choques posterior 3R0071363

Funda de protección negra Black protective cover Capa elástica preta 3R0061703

Funda de protección roja Red protective cover Capa elástica vermelha 3R0061701

Sensor de parking delantero (2 sensores) Front parking sensor (2 sensors) Sensor de estacionamento dianteiro
(2 sensores)

3R0054752

Sensor de parking trasero (4 sensores) Rear parking sensor (4 sensors) Sensor de estacionamento traseiro
(4 sensores)

3R0054752A

Sensor de luces Light sensor Sensor de luzes 3R0054755

Control presión neumáticos inteligente Intelligent tire pressure monitoring system Controlo pressão pneumáticos inteligente 000071210B

Cadenas de nieve Snow chains Correntes para neve Consultar cuadro

Localizador GPS GPS localizer Localizador GPS 000051752C

Localizador de radares Radar localizer Localizador de radares 000093805C

Caja lámparas Light bulb box Caixa de lâmpadas 000052173A

Lámpara diurna H1 H1 Xenon white light bulbs Lâmpada diurna H1 000052001D

Lámpara 90 % + de luz H1 H1 Xenon Bulb + 90% Lâmpada 90% + de luz H1 000052001M

Lámpara 90 % + de luz H3 H3 Xenon Bulb + 90% Lâmpada 90% + de luz H3 000052003M

Lámpara diurna H4 H4 white Xenon light bulb Lâmpada diurna H4 000052004D

Lámpara 90 % + de Luz H4 H4 Xenon Bulb + 90% Lâmpada 90% + de Luz H4 000052004M

Lámpara diurna H7 H7 white Xenon light bulb Lâmpada diurna H7 000052007D

Lámpara 90 % + de luz H7 H7 Xenon Bulb + 90% Lâmpada 90% + de luz H7 000052007M

Triángulo de emergencia Emergency triangle Triângulo de emergência 000093600C

Botiquín First aid kit Estojo de primeiros socorros 6L0093000

Chaleco reflectante Reflective vest Colete refletor 000093900ID

Extintor - pequeño/grande Fire extinguisher - small / large Extintor - pequeno/grande 000093250 / 
000093251

Juego alfombras Serie® traseras Serie® rear mat set Jogo tapetes Serie® traseiros 3R0061625 9AM

Juego alfombras Serie® delanteras Serie® front mat set Jogo de tapetes Serie® dianteiros 3R1061625 9AM

Juego alfombras delanteras  
+ traseras Velpic® negra

Black Velpic® matt front / rear mat set Jogo tapetes dianteiros  
+ traseiros Velpic® preto

3R0061675 041

Juego alfombras delanteras  
+ traseras caucho

Rubber front /rear mat set Jogo tapetes dianteiros + traseiros borracha 3R0061500 041

Quita insectos limpiacristales Insect remover windshield washer fluid Removedor de insetos e limpa-vidros 00S096300S

Limpiador para interiores Upholstery cleaner Produto de limpeza para estofos 00S096301S

SEGURIDAD Y PROTECCIÓN SAFETY & UPHOLSTERY SEGURANÇA / CAPAS E TAPETES

Gel limpiallantas Wheel cleaning gel Gel limpa jantes 00S096304S

Protector para pieles Leather treatment Protetor para peles 00S096306S

Limpiasalpicaderos Dashboard care Produto de limpeza para tablier 00S096307S

Limpiaparabrisas concentrado 1:100 Concentrated windscreen cleaner (1:100) Limpa para-brisas concentrado 1:100 00S096311S

Grasa fluida y descongelante de cerraduras Liquid grease / de-icer for locks Gordura fluida e descongelante  
para fechaduras

00S096313S

Champú con cera Wash & wax shampoo Champô com cera 00S096316S

Cera pulidora Car wax polisher Cera polidora 00S096318S

Limpiaparabrisas con anticongelante
(-55°C) 500 ml

Windshield washer with anti-freeze 
(-55ºC) 5000 ml

Limpa para-brisas com anticongelante 
(-55°C) 500 ml

00S096319S

Limpiaparabrisas con anticongelante
(-55°C) 1000 ml

Windshield washer with anti-freeze 
(-55ºC) 1000 ml

Limpa para-brisas com anticongelante 
(-55°C) 1000 ml 

00S096320S

Descongelador Windscreen de-icer Descongelante 00S096322S

Lápiz de color White White touch-up pencil Lápis de retoque cor White 000098500L S9C

Lápiz de color Emocion Red Emocion Red touch-up pencil Lápis de retoque cor Emocion Red 000098500L S3H

Lápiz de color Dakota Red Touch-up pencils Dakota Red Lápis de retoque Dakota Red 000098500LMS3Z

Lápiz de color Luna Grey Touch-up pencils Luna Grey Lápis de retoque Luna Grey 000098500LMS7Y

Lápiz de color Track Grey Touch-up pencils Track Grey Lápis de retoque Track Grey 000098500LMW7Z

Lápiz de color Ada Blue Touch-up pencils Magico Black Lápis de retoque Ada Blue 000098500LMW5U

Lápiz de color Magico Black Touch-up pencils Tribu Lápis de retoque Mágico Black 000098500LMC9Z

Lápiz de color Boal Touch-up pencils Boal Lápis de retoque Boal 000098500LMS8S

INFOTAINMENT INFOTAINMENT INFOTAINMENT

DVD’s Pantalla Doble 7" Portable DVD 7" double screen DVD’s Ecrã Duplo 7" 000051232C

DVD’s Pantalla Doble 9" Portable DVD 9" double screen DVD’s Ecrã Duplo 9" 000051815J

Pioneer NavGate AVIC-F9110BT Pioneer NavGate AVIC-F9110BT Pioneer NavGate AVIC-F9110BT 000051815E

TomTom® XL Iberia IQR 2ª Edición TomTom® XL Iberia IQR 2nd Edition TomTom® XL Iberia IQR 2º Edição 000051818N 

TomTom® XL Europa IQR 2ª Edición   TomTom® XL Iberia IQR 2nd Edition TomTom® XL Europa IQR 2º Edição 000051818P

TomTom® Star II Iberia TomTom® Star II Iberia TomTom® Star II Iberia 000051818Q

TomTom® Star II Europa TomTom® Star II Europe TomTom® Star II Europa 000051818R

GO LIVE 1000 Iberia  GO LIVE 1000 Iberia  GO LIVE 1000 Iberia  000051818T

GO LIVE 1000 Europa GO LIVE 1000 Europe GO LIVE 1000 Europa 000051818AA

GO LIVE 1005 Europa GO LIVE 1005 Europe GO LIVE 1005 Europa 000051818AB

TomTom® serie Via 110 Europa TomTom® Via 110 series Europe TomTom® série Via 110 Europa 000051818AJ

TomTom® serie Via 110 Iberia TomTom® Via 110 series Iberia TomTom® série Via 110 Iberia 000051818AH

TomTom® serie Via 120 Europa TomTom® Via 120 series Europe TomTom® série Via 120 Europa 000051818AE

TomTom® serie Via 120 Iberia TomTom® Via 120 series Iberia TomTom® série Via 120 Iberia 000051818AF

TomTom® serie Via 125 Europa TomTom® Via 125 series Europe TomTom® série Via 125 Europa 000051818AG

TomTom® serie Via 125 Iberia TomTom® Via 125 series Iberia TomTom® série Via 125 Iberia 000051818AD

Navegador GARMIN® Nüvi 1200 GARMIN® Nüvi 1200 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1200 000051860N

Navegador GARMIN® Nüvi 1250 GARMIN® Nüvi 1250 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1250 000051860P

Navegador GARMIN® Nüvi 1300 GARMIN® Nüvi 1300 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1300 000051860Q

Navegador GARMIN® Nüvi 1350 GARMIN® Nüvi 1350 Navigator Navegador GARMIN® Nüvi 1350 000051860R

Mio S305 Mio Moov S305 Mio S305 000051860D

Mio Moov S305 Europa Mio Moov S305 Europe Mio Moov S305 Europa 000051860K

Mio Moov S505 Mio Moov S505 Mio Moov S505 000051860L

Mio Moov S505 Europa Mio Moov S505 Europe Mio Moov S505 Europa 000051860M

Parrot MKI 9100 Parrot MKI 9100 car kit Parrot MKI 9100 000051466A

MKI 9000 MKI 9000 MKI 9000 000051466B

Minikit Slim Parrot Minikit Slim Minikit Slim 000051460C



SEAT aplica una política de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho de realizar cambios en las especificaciones, colores y precios sin previo aviso. 
La información que aparece en este catálogo debe servir de simple referencia. SEAT ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la información sea adecuada en 
el momento de la publicación del catálogo (01.02.2011) pero es recomendable que realice las debidas comprobaciones en su Concesionario SEAT por si se ha actualizado 
algún dato. A causa de las limitaciones del proceso de impresión, los colores reproducidos en este catálogo pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al color original 
del material y de la pintura. Todos los derechos reservados, queda prohibida su reproducción total o parcial. 3R0099550E

SEAT is committed to a policy of continuous product development and reserves the right to make changes to specifications, colours and prices without notice. The information 
in this brochure can therefore be given as guidance only. While SEAT makes every effort to ensure that specifications are accurate at the time of publication (01.02.2011), 
you should always check with your authorised SEAT Dealer for the latest information. Due to limitations of the printing process the colours reproduced in this brochure may 
vary slightly from the actual paint colour and material. All rights reserved, total or partial reproduction is forbidden. 3R0099550E

A SEAT está empenhada numa política de evolução contínua de produto, reservando-se o direito de alterar equipamentos, cores e preços sem aviso prévio. Assim, as informações 
contidas nesta brochura servem apenas como orientação. Emboraa SEAT desenvolva todos os esforços no sentido de assegurar que as especificações se encontram correctas 
à data da publicação (01.02.2011), deverá sempre contactar o seu Concessionário autorizado SEAT para obter as informações maisactualizadas. Devido a limitações próprias 
do processo de impressão, as cores reproduzidas na presente brochura poderão diferir ligeiramente das cores reais da pintura e dos estofos. 3R0099550E

s e a t . c o m � M E M B E R  O F  T H E  VO L KS W A G E N  G R O U P


